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The Clerk informed the House of the unavoidable absence of
the Speaker.

Whe r e upon , M r. K i l g e r ( S t o rmon t�Dunda s�
Charlottenburgh), Deputy Speaker and Chair of Committees of
the Whole, took the Chair, pursuant to subsection 43(1) of the
Parliament of Canada Act.

PRAYERS

GOVERNMENT ORDERS

The House resumed consideration of the motion of Mr. Manley
(Minister of Finance), seconded by Mr. Paradis (Secretary of State
(Latin America and Africa) (Francophonie)),� That Bill C-28, An
Act to implement certain provisions of the budget tabled in
Parliament on February 18, 2003, be now read a second time and
referred to the Standing Committee on Finance;

And of the amendment of Mr. Penson (Peace River), seconded
by Mr. Duncan (Vancouver Island North), � That the motion be
amended by deleting all the words after the word �That� and
substituting the following:

�Bill C-28, An Act to implement certain provisions of the
budget tabled in Parliament on February 18, 2003, be not
now read a second time but that it be read a second time this
day six months hence.�.

The debate continued.

STATEMENTS BY MEMBERS

Pursuant to Standing Order 31, Members made statements.

ORAL QUESTIONS

Pursuant to Standing Order 30(5), the House proceeded to Oral
Questions.
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Le Greffier informe la Chambre de l'absence inévitable du
Président.

Sur ce, M. Kilger (Stormont�Dundas�Charlottenburgh),
Vice-président et président des comités pléniers, assume la
présidence, conformément au paragraphe 43(1) de la Loi sur le
Parlement du Canada.

PRIÈRE

ORDRES ÉMANANT DU GOUVERNEMENT

La Chambre reprend l'étude de la motion de M. Manley
(ministre des Finances), appuyé par M. Paradis (secrétaire d'État
(Amérique latine et Afrique) (Francophonie)), � Que le projet de
loi C-28, Loi portant exécution de certaines dispositions du budget
déposé au Parlement le 18 février 2003, soit maintenant lu une
deuxième fois et renvoyé au Comité permanent des finances;

Et de l'amendement de M. Penson (Peace River), appuyé par M.
Duncan (Île de Vancouver-Nord), � Que la motion soit modifiée
par substitution, aux mots suivant le mot « Que », de ce qui suit :

« le projet de loi C-28, Loi portant exécution de certaines
dispositions du budget déposé au Parlement le 18 février
2003, ne soit pas maintenant lu une deuxième fois, mais
qu'il soit lu une deuxième fois dans six mois à compter de ce
jour. ».

Le débat se poursuit.

DÉCLARATIONS DE DÉPUTÉS

Conformément à l'article 31 du Règlement, des députés font des
déclarations.

QUESTIONS ORALES

Conformément à l'article 30(5) du Règlement, la Chambre
procède à la période de questions orales.



DAILY ROUTINE OF BUSINESS

TABLING OF DOCUMENTS

The Deputy Speaker laid upon the Table, � Report of the
Federal Electoral Boundaries Commission for Quebec 2003,
pursuant to the Electoral Boundaries Readjustment Act, R.S.
1985, c. E-3, sbs. 21(1). � Sessional Paper No. 8560-372-459-10.
(Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred to the
Standing Committee on Procedure and House Affairs)

Pursuant to Standing Order 32(2), Mr. Cuzner (Parliamentary
Secretary to the Prime Minister) laid upon the Table, �
Government responses, pursuant to Standing Order 36(8), to the
following petitions:

� Nos. 372-1060 and 372-1135 concerning the Canadian Coast
Guard. � Sessional Paper No. 8545-372-32-09.

INTRODUCTION OF PRIVATE MEMBERS' BILLS

Pursuant to Standing Orders 68(2) and 69(1), on motion of Mr.
Epp (Elk Island), seconded by Mr. Vellacott (Saskatoon�
Wanuskewin), Bill C-423, An Act to amend the Employment
Insurance Act, was introduced, read the first time, ordered to be
printed and ordered for a second reading at the next sitting of the
House.

PRESENTING PETITIONS

Pursuant to Standing Order 36, petitions certified correct by the
Clerk of Petitions were presented as follows:

� by Mrs. Gallant (Renfrew�Nipissing�Pembroke), one
concerning emergency preparedness (No. 372-1267);

� by Mr. Vellacott (Saskatoon�Wanuskewin), fifteen concerning
stem cell research (Nos. 372-1268 to 372-1282).

QUESTIONS ON ORDER PAPER

Mr. Cuzner (Parliamentary Secretary to the Prime Minister)
presented the answers to questions Q-102, Q-128 and Q-164 on the
Order Paper.

Pursuant to Standing Order 39(7), Mr. Cuzner (Parliamentary
Secretary to the Prime Minister) presented the return to the
following question made into an Order for Return:

Q-143 � Mr. Harris (Prince George�Bulkley Valley) � For
each year from 1993 to 2001 what was the total amount billed
to the government and its agencies by Leger and Leger
Research Associates? � Sessional Paper No. 8555-372-143.

AFFAIRES COURANTES ORDINAIRES

DÉPÔT DE DOCUMENTS

Le Vice-président dépose sur le Bureau, � Rapport de la
Commission de délimitation des circonscriptions électorales
fédérales pour le Québec 2003, conformément à la Loi sur la
révision des limites des circonscriptions électorales, L.R. 1985, ch.
E-3, par. 21(1). � Document parlementaire no 8560-372-459-10.
(Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en
permanence au Comité permanent de la procédure et des
affaires de la Chambre)

Conformément à l'article 32(2) du Règlement, M. Cuzner
(secrétaire parlementaire du premier ministre) dépose sur le
Bureau, � Réponses du gouvernement, conformément à l�article
36(8) du Règlement, aux pétitions suivantes :

� nos 372-1060 et 372-1135 au sujet de la Garde côtière
canadienne. � Document parlementaire no 8545-372-32-09.

DÉPÔT DE PROJETS DE LOI ÉMANANT DES DÉPUTÉS

Conformément aux articles 68(2) et 69(1) du Règlement, sur
motion de M. Epp (Elk Island), appuyé par M. Vellacott
(Saskatoon�Wanuskewin), le projet de loi C-423, Loi modifiant
la Loi sur l'assurance-emploi, est déposé, lu une première fois,
l'impression en est ordonnée et la deuxième lecture en est fixée à la
prochaine séance de la Chambre.

PRÉSENTATION DE PÉTITIONS

Conformément à l'article 36 du Règlement, des pétitions
certifiées correctes par le greffier des pétitions sont présentées :

� par Mme Gallant (Renfrew�Nipissing�Pembroke), une au
sujet de la protection civile (no 372-1267);

� par M. Vellacott (Saskatoon�Wanuskewin), quinze au sujet de
la recherche sur les cellules souches (nos 372-1268 à 372-1282).

QUESTIONS INSCRITES AU FEUILLETON

M. Cuzner (secrétaire parlementaire du premier ministre)
présente les réponses aux questions Q-102, Q-128 et Q-164
inscrites au Feuilleton.

Conformément à l'article 39(7) du Règlement, M. Cuzner
(secrétaire parlementaire du premier ministre) présente la réponse à
la question suivante, transformée en ordre de dépôt de documents :

Q-143 � M. Harris (Prince George�Bulkley Valley) � Pour
chaque année entre 1993 et 2001, à combien s�est établi le
montant facturé au gouvernement et à ses organismes par les
Associés de recherche Leger et Leger? � Document
parlementaire no 8555-372-143.
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GOVERNMENT ORDERS

The House resumed consideration of the motion of Mr. Manley
(Minister of Finance), seconded by Mr. Paradis (Secretary of State
(Latin America and Africa) (Francophonie)),� That Bill C-28, An
Act to implement certain provisions of the budget tabled in
Parliament on February 18, 2003, be now read a second time and
referred to the Standing Committee on Finance;

And of the amendment of Mr. Penson (Peace River), seconded
by Mr. Duncan (Vancouver Island North), � That the motion be
amended by deleting all the words after the word �That� and
substituting the following:

�Bill C-28, An Act to implement certain provisions of the
budget tabled in Parliament on February 18, 2003, be not
now read a second time but that it be read a second time this
day six months hence.�.

The debate continued.

PRIVATE MEMBERS' BUSINESS

At 1:30 p.m., pursuant to Standing Order 30(6), the House
proceeded to the consideration of Private Members' Business.

The House resumed consideration of the motion of Mr. Casson
(Lethbridge), seconded by Mr. Anderson (Cypress Hills�
Grasslands), � That Bill C-314, An Act to amend the Canada
Transportation Act, be now read a second time and referred to the
Standing Committee on Transport.

The debate continued.

MOTIONS

By unanimous consent, it was ordered, � That, should debate
on the motion for second reading of Bill C-314, An Act to amend
the Canada Transportation Act, conclude today and a recorded
division requested, it be deferred until Tuesday, April 1, 2003, at
the expiry of the time provided for Oral Questions.

PRIVATE MEMBERS' BUSINESS

The House resumed consideration of the motion of Mr. Casson
(Lethbridge), seconded by Mr. Anderson (Cypress Hills�
Grasslands), � That Bill C-314, An Act to amend the Canada
Transportation Act, be now read a second time and referred to the
Standing Committee on Transport.

The debate continued.

The question was put on the motion and, pursuant to Order
made earlier today, the recorded division was deferred until
Tuesday, April 1, 2003, at the expiry of the time provided for Oral
Questions.

RETURNS AND REPORTS DEPOSITED WITH THE CLERK
OF THE HOUSE

Pursuant to Standing Order 32(1), papers deposited with the
Clerk of the House were laid upon the Table as follows:

ORDRES ÉMANANT DU GOUVERNEMENT

La Chambre reprend l'étude de la motion de M. Manley
(ministre des Finances), appuyé par M. Paradis (secrétaire d'État
(Amérique latine et Afrique) (Francophonie)), � Que le projet de
loi C-28, Loi portant exécution de certaines dispositions du budget
déposé au Parlement le 18 février 2003, soit maintenant lu une
deuxième fois et renvoyé au Comité permanent des finances;

Et de l'amendement de M. Penson (Peace River), appuyé par M.
Duncan (Île de Vancouver-Nord), � Que la motion soit modifiée
par substitution, aux mots suivant le mot « Que », de ce qui suit :

« le projet de loi C-28, Loi portant exécution de certaines
dispositions du budget déposé au Parlement le 18 février
2003, ne soit pas maintenant lu une deuxième fois, mais
qu'il soit lu une deuxième fois dans six mois à compter de ce
jour. ».

Le débat se poursuit.

AFFAIRES ÉMANANT DES DÉPUTÉS

À 13 h 30, conformément à l'article 30(6) du Règlement, la
Chambre aborde l'étude des Affaires émanant des députés.

La Chambre reprend l'étude de la motion de M. Casson
(Lethbridge), appuyé par M. Anderson (Cypress Hills�
Grasslands), � Que le projet de loi C-314, Loi modifiant la Loi
sur les transports au Canada, soit maintenant lu une deuxième fois
et renvoyé au Comité permanent des transports.

Le débat se poursuit.

MOTIONS

Du consentement unanime, il est ordonné, � Que, dans
l'éventualité où le débat relatif à la motion portant deuxième lecture
du projet de loi C-314, Loi modifiant la Loi sur les transports au
Canada, prenait fin aujourd'hui et qu'un vote par appel nominal
était demandé, ce dernier soit différé jusqu'au mardi 1er avril 2003,
à la fin de la période prévue pour les questions orales.

AFFAIRES ÉMANANT DES DÉPUTÉS

La Chambre reprend l'étude de la motion de M. Casson
(Lethbridge), appuyé par M. Anderson (Cypress Hills�
Grasslands), � Que le projet de loi C-314, Loi modifiant la Loi
sur les transports au Canada, soit maintenant lu une deuxième fois
et renvoyé au Comité permanent des transports.

Le débat se poursuit.

La motion est mise aux voix et, conformément à l'ordre adopté
plus tôt aujourd'hui, le vote par appel nominal est différé jusqu'au
mardi 1er avril 2003, à la fin de la période prévue pour les
questions orales.

ÉTATS ET RAPPORTS DÉPOSÉS AUPRÈS DU GREFFIER DE
LA CHAMBRE

Conformément à l'article 32(1) du Règlement, des documents
remis au Greffier de la Chambre sont déposés sur le Bureau de la
Chambre comme suit :
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� by the Speaker � Minutes of Proceedings of the Board of
Internal Economy of the House of Commons for November 20 and
27, 2002, December 10, 2002 and January 27, 2003. � Sessional
Paper No. 8527-372-7.

� by Mr. Manley (Minister of Finance) � Report on operations
under the Bretton Woods and Related Agreements Act for the year
2002, pursuant to the Bretton Woods Agreements Act, S.C. 1993,
c. 34, s. 11. � Sessional Paper No. 8560-372-74-01. (Pursuant to
Standing Order 32(5), permanently referred to the Standing
Committee on Finance)

� by Mr. Manley (Minister of Finance) � Report on operations
under the European Bank for Reconstruction and Development
Agreement Act for the year 2002, pursuant to the European Bank
for Reconstruction and Development Agreement Act, S.C. 1993, c.
34, s. 66. � Sessional Paper No. 8560-372-485-01. (Pursuant to
Standing Order 32(5), permanently referred to the Standing
Committee on Finance)

� by Mr. Rock (Minister of Industry) � Report on the
administration of the Canada Small Business Financing Act for
the fiscal year ended March 31, 2002, pursuant to the Canada
Small Business Financing Act, S.C. 1998, c. 36, s. 20.� Sessional
Paper No. 8560-372-240-01. (Pursuant to Standing Order 32(5),
permanently referred to the Standing Committee on Industry,
Science and Technology)

ADJOURNMENT

At 2:07 p.m., the Deputy Speaker adjourned the House until
Monday at 11:00 a.m., pursuant to Standing Order 24(1).

� par le Président� Comptes rendus des délibérations du Bureau
de régie interne de la Chambre des communes pour les 20 et 27
novembre 2002, le 10 décembre 2002 et le 27 janvier 2003. �
Document parlementaire no 8527-372-7.

� par M. Manley (ministre des Finances) � Rapport sur les
opérations effectuées en vertu de la Loi sur les accords de Bretton
Woods et des accords connexes pour l'année 2002, conformément à
la Loi sur les accords de Bretton Woods, L.C. 1993, ch. 34, art. 11.
� Document parlementaire no 8560-372-74-01. (Conformément à
l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité
permanent des finances)

� par M. Manley (ministre des Finances) � Rapport sur les
opérations effectuées en vertu de la Loi sur l'Accord portant
création de la Banque européenne pour la reconstruction et le
développement pour l'année 2002, conformément à la Loi sur
l'accord portant création de la Banque européenne pour la
reconstruction et le développement, L.C. 1993, ch. 34, art. 66.
� Document parlementaire no 8560-372-485-01. (Conformément
à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité
permanent des finances)

� par M. Rock (ministre de l'Industrie) � Rapport sur
l'administration de la Loi sur le financement des petites
entreprises du Canada pour l'exercice terminé le 31 mars 2002,
conformément à la Loi sur le financement des petites entreprises du
Canada, L.C. 1998, ch. 36, art. 20. � Document parlementaire
no 8560-372-240-01. (Conformément à l'article 32(5) du
Règlement, renvoi en permanence au Comité permanent de
l'industrie, des sciences et de la technologie)

AJOURNEMENT

À 14 h 7, le Vice-président ajourne la Chambre jusqu'à lundi, à
11 heures, conformément à l'article 24(1) du Règlement.
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